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Proracunski postupak 2014.: zajednicki tekst

Zakonodavna rezolucija Europskog parlamenta od 20. studenoga 2013. o zajedni¢kom
nacrtu opéeg proracuna Europske unije za financijsku godinu 2014. koji je prihvatio
Odbor za mirenje u okviru proracunskog postupka (16106/2013 ADD 1-5 — C7-0413/2013
—2013/2145(BUD))

Europski parlament,

uzimajuci u obzir zajednicki tekst koji su odobrili Odbor za mirenje (PE-CONS
16106/2013 ADD 1-5 — C7-0413/2013) i Parlament te izjave Vije¢a i Komisije prilozene
ovoj rezoluciji,

Uzimajuci u obzir svoju rezoluciju od 23. listopada 2013. 0 nacrtu opc¢eg proracuna
Europske unije za financijsku godinu 2014. uz izmjene Vije¢a — svi odjeljci® i proracunski
amandmani povezani s njima,

uzimajuci u obzir nacrt opéeg proracuna Europske unije za financijsku godinu 2014. koji
je Komisija usvojila 28. lipnja 2013. (COM(2013)0450),

uzimajuci u obzir StajaliSte o nacrtu op¢eg proracuna Europske unije za financijsku
godinu 2014.. koje je Vijece usvojilo 2. rujna 2013. i proslijedilo Europskom parlamentu
12. rujna 2013. (13176/2013 — C7-0260/2013),

uzimajudi u obzir pisma izmjene br. 1/2014. (COM(2013)0644) i 2/2014.
(COM(2013)0719) nacrta opc¢eg prora¢una Europske unije za financijsku godinu 2014.
koja je podnijela Komisija 18. rujna 2013. i 16. listopada 2013.,

uzimajucéi u obzir ¢lanak 314. Ugovora o funkcioniranju Europske unije i ¢lanak 106.a
Ugovora o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju,

uzimajuci u obzir Odluku Vije¢a 2007/436/EZ, Euratom od 7. lipnja 2007. o sustavu
vlastitih sredstava Europskih zajednica?,

uzimajuci u obzir Uredbu (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta i Vijeca od
25. listopada 2012. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na op¢i proracun Unije 1
o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ, Euratom) br. 1605/2002 Vijeéa®,

uzimajuci u obzir Meduinstitucionalni sporazum od 17. svibnja 2006. izmedu Europskog
parlamenta, Vijec¢a i Komisije o proracunskoj disciplini i dobrom financijskom
upravljanju®,

uzimajuci u obzir nacrt Meduinstitucionalnog sporazuma izmedu Europskog parlamenta,
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Vijeca i Komisije o proracunskoj disciplini, suradnji u vezi s proracunskim pitanjima i
dobrom financijskom upravljanju,

uzimajuci u obzir nacrt Uredbe Vijec¢a kojom se utvrduje visegodisnji financijski okvir za
razdoblje od 2014. do 2020. ,

uzimajuci u obzir ¢lanak 75.d i ¢lanak 75.e Poslovnika,
uzimajuéi u obzir izvjes¢e izaslanstva Parlamenta u Odboru za mirenje (A7-0387/2013),

odobrava zajednicki tekst koji je dogovorio Odbor za mirenje i koji se sastoji od sljedecih
dokumenata promatranih zajedno:

- popis proracunskih linija koje nisu izmijenjene, usporeden s nacrtom proracuna ili
stajaliStem Vijeca;

- ukupni iznosi po naslovima financijskog okvira;
- iznosi za svaku pojedinu liniju za sve proracunske stavke;

- konsolidirani dokument s prikazom brojki i zavr$ni tekst svih linija koje su
izmijenjene tijekom pomirenja;

potvrduje zajednicke izjave Parlamenta, Vijeca i Komisije ukljucene u zajednicke
zakljucke koje je dogovorio Odbor za mirenje 1 koji su priloZeni ovoj rezoluciji;

potvrduje zajednicke izjave Parlamenta i Komisije o odobrenim sredstvima za placanja te
Parlamenta i Vijeca o naslovu 5. 1 prilagodbama plac¢a te posebnim predstavnicima EU-a,
koje su prilozene ovoj rezoluciji;

nalaze svojem predsjedniku, da proglasi op¢i prora¢un Europske unije za financijsku
godinu 2014. kona¢no donesenim i da ga da na objavu u Sluzbenom listu Europske unije;

nalaze svojem predsjedniku da ovu zakonodavnu Rezoluciju proslijedi Vije¢u, Komisiji,
drugim relevantnim institucijama i tijelima te nacionalnim parlamentima.



PRILOG
ZAVRSNA VERZIJA 12. 11. 2013.
Proracun 2014. — Zajednic¢ki zakljuéci
Ovi zajednicki zakljucci ticu se sljedecih odjeljaka:

1. Proracun 2014.

2. Proracun 2013. — izmjene proracuna br. 8/2013 i 9/2013
3. lzjave

1. Proracun 2014.
1.1. ,Zatvorene” linije

Ako nije drugacije navedeno u ovim zakljuccima u nastavku, sve proracunske linije koje nije
izmijenilo ni Vijece ni Parlament i za koje je Parlament prihvatio amandmane Vijeca tijekom
njihovog ¢itanja potvrdene su.

Za sve druge proracunske linije Odbor za mirenje donio je sljedeée zakljucke:
1.2. Horizontalna pitanja

Decentralizirane agencije

Broj radnih mjesta za sve decentralizirane agencije utvrduje se na razinu koju je predlozila
Komisija u Nacrtu proracuna, uz iznimku:

Europske agencije za sigurnost zracnog prometa (EASA), za koju je dogovoreno sedam
dodatnih radnih mjesta;

— Europskog nadzornog tijela za bankarstvo (EBA), za koje je dogovoreno osam dodatnih
radnih mjesta;

— Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje (EIOPA),
za koje su dogovorena tri dodatna radna mjesta;

— Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i trzista kapitala (ESMA), za koje je
dogovoreno pet dodatnih radnih mjesta;

— Europskog potpornog ureda za azil (EASO), za koji su dogovorena dva dodatna radna
mjesta te

— EUROPOL-a, za koji su dogovorena dva dodatna radna mjesta.

Doprinos EU-a (u odobrenim sredstvima za preuzimanje obveza i odobrenim sredstvima za
placanja) za decentralizirane agencije utvrduje se na razinu koju je predlozila Komisija u
Nacrtu proracuna (NP), uz iznimku:



— Europskog nadzornog tijela za bankarstvo (EBA), za koje je dogovoren dodatan iznos
od 2,1 milijuna EUR na temelju osnovnog udjela u financiranju EU-a od 40 % (60 % ¢e
sufinancirati nacionalna nadzorna tijela);

— Europskog nadzornog tijela za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje (EIOPA),
za koje je dogovoren dodatan iznos od 1,2 milijuna EUR na temelju osnovnog udjela u
financiranju EU-a od 40 % (60 % ¢e sufinancirati nacionalna nadzorna tijela);

— Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i trzista kapitala (ESMA), za koje je
dogovoren dodatan iznos od 2 milijuna EUR na temelju osnovnog udjela u financiranju

EU-a od 40 % (60 % ¢e sufinancirati nacionalna nadzorna tijela);

— Europskog potpornog ureda za azil (EASO), za koji je dogovoren dodatan iznos od
0,130 milijuna EUR;

— EUROPOL-a, za koji je dogovoren dodatan iznos od 1,7 milijuna EUR te
— FRONTEX-a, za koji je dogovoren dodatan iznos od 2 milijuna EUR.

Odbor za mirenje slaze se sa zajedniCckom izjavom o decentraliziranim agencijama kako je
navedena u odjeljku 3.4.

IzvrSne agencije

Doprinos EU-a (u odobrenim sredstvima za preuzimanje obveza i odobrenim sredstvima za
placanja) i broj radnih mjesta za izvrSne agencije utvrduju se na razinu koju je predlozila
Komisija u Pismu izmjene 2/2014.

Zajednicke tehnoloske inicijative (ZTI)

Doprinos EU-a (u odobrenim sredstvima za preuzimanje obveza i odobrenim sredstvima za
placanja) 1 broj radnih mjesta za zajednicke tehnoloske inicijative utvrduju se na razinu koju je
predlozila Komisija u Nacrtu proracuna 1/2014., kako je izmijenjen Pismom izmjene 1/2014.

Pilot-projekti/pripremna djelovanja

Prema prijedlogu Europskog parlamenta dogovoren je sveobuhvatan paket od 68 pilot-
projekata/pripremnih djelovanja (PP/PD) u iznosu od 79,4 milijuna EUR odobrenih sredstava
za preuzimanje obveza. Ako se ispostavi da je pilot-projekt ili pripremno djelovanje pokriveno
postojetom pravnom osnovom, Komisija moze predloziti prijenos odobrenih sredstava
odgovarajucoj pravnoj osnovi kako bi se olakSala provedba mjere.

Tim se paketom u potpunosti poStuju gornje granice za pilot-projekte i pripremna djelovanja
utvrdene Financijskom uredbom.

1.3. Naslovi rashoda financijskog okvira — odobrena sredstva za preuzimanje obveza

Nakon uzimanja u obzir gornjih zakljucaka o ,,zatvorenim” proracunskim linijjama, agencijama
te pilot-projektima i pripremnim djelovanjima, Odbor za mirenje dogovorio je sljedece:

Naslov 1.a



Odobrena sredstva za preuzimanje obveza utvrduju se na razinu koju je predlozila Komisija u

Nacrtu proracuna, kako je izmijenjen Pismima izmjene 1/2014 1 2/2014, uz sljedece iznimke:

u milijunima EUR

Povecanje/smanjenje odobrenih
Prorac¢uns . sredstava za preuzimanje obveza
ka linija Naziv Proraéun za .
NP 2014. 2014, Razlika
010201 Uskladivanje, nadzor i rasprava o ekonomskoj i monetarnoj uniji, uklju€ujuci 13.000 11.000 -2.000
euro
04030102 | Socijalni dijalog 38.500 - | -38.500
04 030105 | Mjere informiranja i osposobljavanja za organizacije radnika 18.600 18.600
04 030106 | Informiranje, savjetovanje i sudjelovanije predstavnika poduzetnika 7.250 7.250
04030108 | Industrijski odnosi i socijalni dijalog - 15.935 15.935
04030202 | EURES - promicanje geografske mobilnosti radnika i povecanje 19.310 21.300 1.990
mogucénosti zapo$ljavanja
04 030203 | Mikrofinanciranje i socijalno poduzetnistvo - olak8avanje pristupa 25.074 26.500 1.426
financiranju za poduzetnike, osobito one najudaljenije od trzista rada, i
socijalna poduzeéa
06 02 05 Aktivnosti za potporu europskoj prometnoj politici i pravima putnika 16.019 20.019 4.000
ukljuCujuéi komunikacijske aktivnosti
090301 Ubrzavanje uvodenja Sirokopojasnih mreza - 10.000 10.000
0904 0101 | JaCanje istraZivanja o buducim tehnologijama i tehnologijama u nastajanju 241.003 246.003 5.000
150210 Posebna godisnja dogadanja 3.000 3.000
Ukupno 26.701

Iz toga, te nakon uzimanja u obzir pilot-projekata i pripremnih djelovanja te decentraliziranih
agencija, proizlazi da odstupanje od gornje granice rashoda naslova 1.a iznosi 76 milijuna EUR.

Naslov 1.b

Odobrena sredstva za preuzimanje obveza utvrduju se na razinu predlozenu u Nacrtu proracuna,
kako je izmijenjen Pismom izmjene br. 1/2014, uz iznimku sljede¢ih proracunskih linija, a za
svaku od njih dogovoren je iznos od 2,5 milijuna EUR u odobrenim obvezama:

— 13 03 67 ,,makroregionalne strategije 2014. — 2020.: europska strategija za regiju
Baltickog mora — tehni¢ka pomoc¢” te

— 13 03 68 ,,makroregionalne strategije 2014. — 2020.: europska strategija za regiju
Dunava — tehni¢ka pomo¢”.

Nadalje, dogovoren je dodatan iznos od 134,9 milijuna EUR u obvezama za Fond za europsku
pomo¢ za najugrozenije (FEAD, poglavlje 04 06). 1z Europskog socijalnog fonda (ESF,
poglavlje 04 02) prenosi se odgovarajuci iznos u obvezama koje se mogu rasclaniti na sljedeci
nacin:

— -67,9 milijuna EUR za ,,Slabije razvijene regije” (proracunska linija 04 02 60)

— -22,2 milijuna EUR za ,,Tranzicijske regije” (proracunska linija 04 02 61)

— - 44,8 milijuna EUR za ,,Razvijenije regije” (proracunska linija 04 02 62)

Instrument fleksibilnosti mobilizirat ¢e se u iznosu od 89,3 milijuna EUR za dodatnu pomo¢
Cipru.

Naslov 2.



Odobrena sredstva za preuzimanje obveza utvrduju se na razinu koju je predlozila Komisija u
Nacrtu proracuna, kako je izmijenjen Pismom izmjene 2/2014 i 2/2014, uz iznimku:

— proracunske linije 05 08 80 za sudjelovanje Unije na Svjetskoj izlozbi u Milanu 2015.
pod nazivom ,,Nahraniti planet - energija za Zivot”, za koju je dogovoren dodatan iznos
od 1 milijun EUR u obvezama.

Iz toga, te nakon uzimanja u obzir pilot-projekata i pripremnih djelovanja, proizlazi da
odstupanje od gornje granice rashoda poglavlja 2. iznosi 35,8 milijuna EUR.

Naslov 3.

Odobrena sredstva za preuzimanje obveza utvrduju se na razinu koju je predlozila Komisija u

Nacrtu proracuna, kako je izmijenjen Pismima izmjene 2/2014 1 2/2014, uz sljedece iznimke:

u milijunima EUR

Povecanje odobrenih sredstava za
Proracuns . preuzimanje obveza
ka linija AL Proracun za .
NP 2014. 2014. Razlika
1504 02 Potpora kulturnim i kreativnim sektorima za djelovanje u Europi i Sire i za 52.922 53.922 1.000
promicanje transnacionalnog kruzenja i mobilnosti
1504 03 Potprogram MEDIA - potpora kulturnim i kreativnim sektorima iz 102.321 103.321 1.000
potprograma MEDIA za djelovanje u Uniji i Sire te za promicanje
transnacionalnog kruzenja i mobilnosti
16 02 01 Europa za gradane - ocuvanje sje¢anja i povecanje kapaciteta za 21.050 23.050 2.000
gradansko sudjelovanje na razini Unije
16030101 | Multimedijske aktivnosti 18.740 25.540 6.800
330202 Promicanje nediskriminacije i ravnopravnosti 30.651 31.151 0.500
Ukupno 11.300

Iz toga, te nakon uzimanja u obzir pilot-projekata i pripremnih djelovanja te decentraliziranih

agencija, proizlazi da odstupanje od gornje granice rashoda naslova 3. iznosi 7 milijuna EUR.

Naslov 4.

Odobrena sredstva za preuzimanje obveza utvrduju se na razinu koju je predlozila Komisija u
Nacrtu proracuna, kako je izmijenjen Pismom izmjene 2/2014, uz sljedece iznimke:

u milijunima EUR
Poveéanje/smanjenje odobrenih
Proracuns . sredstava za preuzimanje obveza
ka linija Das Proradun za .
NP 2014. 2014, Razlika
010302 Makrofinancijska pomo¢ 76.257 60.000 | -16.257
1902 01 Odgovor na krizu i spre¢avanje kriza (instrument za stabilnost) 201.867 204.337 2470
1902 02 Potpora za spreavanje sukoba, pripravnost za krize i izgradnju mira 22.000 22.494 0.494
(instrument za stabilnost)
19 05 01 Suradnja s treéim zemljama radi unapredenja i promicanja Europske unije i 100.511 106.109 5.598
zajedniékih interesa
21020101 | Latinska Amerika — smanjivanje siromaStva i odrZivi razvoj 205.735 0.000 | -205.735
21020102 | Latinska Amerika — demokracija, vladavina prava, dobro upravijanje i 48.259 0.000 | -48.259
poStovanie ljudskih prava
21020201 | Azija— smanjivanje siromastva i odrzivi razvoj 581.964 0.000 | -581.964




21020202 | Azija— demokracija, vladavina prava, dobro upravljanje i poStovanje 154.699 0.000 | -154.699
ljudskih prava

21020301 | Srednja Azija — smanjivanje siromaStva i odrzivi razvoj 65.240 0.000 | -65.240

21020302 | Srednja Azija— demokracija, vladavina prava, dobro upravljanje i 4911 0.000 -4.911
postovanije ljudskih prava

210204 01 | Bliski Istok — smanjivanje siromaStva i odrzivi razvoj 37.305 0.000 | -37.305

210204 02 | Bliski Istok — demokracija, vladavina prava, dobro upravljanje i postovanje 13.107 0.000 | -13.107
ljudskih prava

21020501 | Juzna Afrika — smanjivanje siromastva i odrZivi razvoj 22.768 0.000 | -22.768

21020502 | Juzna Afrika — demokracija, vladavina prava, dobro upravijanje i 2.530 0.000 -2.530
poStovanie ljudskih prava

210206 01 | Panafrika — smanjivanje siromastva i odrzivi razvoj 85.210 0.000 | -85.210

210206 02 | Panafrika — demokracija, vladavina prava, dobro upravljanje i poStovanje 9.468 0.000 -9.468
ljudskih prava

210207 01 | Globalna javna dobra — smanjivanje siromastva i odrZivi razvoj 620.988 0.000 | -620.988

210207 02 | Globalna javna dobra — demokracija, vladavina prava, dobro upravljanje i 19.036 0.000 | -19.036
postovanije ljudskih prava

210207 03 | Okoli§ i klimatske promjene 0.000 163.094 | 163.094

210207 04 | Odrziva energija 0.000 82.852 82.852

21020705 | Ljudski razvoj 0.000 163.094 | 163.094

210207 06 | Sigurnost hrane i odrZiva poljoprivreda 0.000 197.018 197.018

210207 07 | Migracije i azil 0.000 46.319 46.319

210208 01 | Nedrzavni dionici i tijela lokalne vlasti — smanjivanje siromastva i odrzivi 183.452 0.000 | -183.452
razvo

2102 08 02 Nedrijavni dionici i tijela lokalne vlasti — demokracija, vladavina prava, 61.151 0.000 | -61.151
dobro upravljanje i potovanje ljudskih prava

21020803 | Civilno drustvo u razvoju 0.000 212.399 | 212.399

210208 04 | Lokalne vlasti u razvoju 0.000 36.366 36.366

210209 Bliski Istok 0.000 51.182 51.182

210210 Srednja Azija 0.000 71.571 71.571

210211 Panafrika 0.000 97.577 97.577

210212 Latinska Amerika 0.000 259.304 | 259.304

210213 Juzna Afrika 0.000 25.978 25.978

210214 Azija 0.000 537.057 | 537.057

210215 Afganistan 0.000 203.497 | 203.497

21030101 | Sredozemne zemlje — ljudska prava i mobilnost 205.355 211.087 5.731

21030102 | Sredozemne zemlje — smanjivanje siromastva i odrZivi razvoj 680.400 687.811 7.411

21030103 | Sredozemne zemlje — izgradnja povjerenja, sigurnost te spriecavanje i 75.950 80.199 4.249
rieS8avanje sukoba

21030104 | Potpora mirovnom procesu i financijska pomo¢ Palestini i Agenciji 250.000 300.000 50.000
Ujedinjenih naroda za pomo¢ palestinskim izbjeglicama na Bliskom istoku
(UNRWA)

21030201 | Istoéno partnerstvo — ljudska prava i mobilnost 240.841 247.067 6.226

21030202 | Istocno partnerstvo — smanjivanje siromastva i odrzivi razvoj 335.900 339.853 3.953

21030203 | Istoéno partnerstvo — izgradnja povjerenja, sigurnost te sprjeavanje i 11.800 12.966 1.166
rieSavanje sukoba

21030303 | Potpora drugim mjerama suradnje u susjedstvu 163.277 163.771 0.494

210401 Unapredenje poStovanja i uvazavanja ljudskih prava i temeljnih sloboda te 127.841 132.782 4.941
podrska demokratskim reformama

210501 Svjetske i transregionalne prijetnje sigurnosti (instrument za stabilnost) 81.514 82.255 0.741

210802 Uskladivanje i promicanje svijesti o pitanjima razvoja 11.700 13.331 1.631

220201 Potpora Albaniji, Bosni i Hercegovini, Kosovu, Crnoj Gori, Srbiji i biv§oj




jugoslavenskoj republici Makedoniji

22020101 | Potpora za provodenje politiCkih reformi i postupno uskladivanje s pravnom 248.565 249.800 1.235
ste€evinom, njezino dono3enje, primjenu i provedbu

22020102 | Potpora za gospodarski, socijalni i teritorijalni razvoj 248.565 249.800 1.235

220203 Potpora Turskoj

2202 03 01 | Potpora za provodenje politickih reformi i postupno uskladivanje s pravnom 292.938 294173 1.235
ste€evinom, njezino donoSenje, primjenu i provedbu

2202 03 02 | Potpora za gospodarski, socijalni i teritorijalni razvoj 292.938 294173 1.235

22 03 01 Financijska potpora za poticanje gospodarskog razvoja turske zajednice na 30.000 31.482 1.482
Cipru

230201 PruZanje brze i u€inkovite humanitarne pomocéi i pomoci u hrani na temelju 859.529 874.529 15.000
potreba
Ukupno 131.755

Iz toga, te nakon uzimanja u obzir pilot-projekata i pripremnih djelovanja, proizlazi da
odstupanje od gornje granice rashoda naslova 4. iznosi 10 milijuna EUR.

Naslov 5.

Radna mjesta iz plana radnih mjesta doti¢nih dijelova utvrduju se na razinu koju je predlozila
Komisija u Nacrtu proracuna, kako je izmijenjen Pismom izmjene 2/2014, uz iznimku
Europskog parlamenta, za koji je dogovoreno zasebno ¢itanje.

Odobrena sredstva za preuzimanje obveza utvrduju se na razinu koju je predlozila Komisija u
Nacrtu proracuna, kako je izmijenjen Pismom izmjene 2/2014 1 2/2014, uz iznimku:

— iznosa koji odgovaraju mogu¢em ucinku prilagodbi place 2011. i 2012. koje nisu
ukljucene u proracune svakog odjeljka u ovoj fazi do objave presude Suda. Odbor za
mirenje slaze se sa zajednickom izjavom kako je navedena u odjeljku 3.5.

— Nadalje, odobrena sredstva drugih dijelova utvrduju se na razinu koju je predlozio
Europski parlament, uz sljedece iznimke:

— za Revizorski sud (Dio V.) utvrduje se pausalna stopa koju je predlozilo Vijece;

— za Europski sud (Dio 1V.) izuzima se smanjenje od 0,6 milijuna EUR koje je
predlozio Europski parlament;

— za Europsku sluzbu za vanjsko djelovanje (Dio X.) izuzima se prijenos posebnih
predstavnika EU-a koji je predloZio Europski parlament. Odbor za mirenje slaze
se sa zajednickom izjavom kako je navedena u odjeljku 3.6.

— Osim toga, u proracun Komisije (Dio III.) ukljucene su tri nove linije (30 01 16 01, 30
01 16 02 1 30 01 16 0) uz odgovarajucu razinu odobrenih sredstava koju je u svom
¢itanju predlozio Europski parlament.

Iz toga, te nakon uzimanja u obzir pilot-projekata i pripremnih djelovanja, proizlazi da
odstupanje od gornje granice rashoda naslova 5. iznosi 316,8 milijuna EUR.

Stvaranje funkcijske skupine AST/SC

Planovi radnih mjesta svih institucija i tijela EU-a izmijenit ¢e se kako bi se uzela u obzir
uspostava nove funkcijske grupe AST/SC u novom Pravilniku o osoblju prema prijedlogu iz
Pisma izmjene 2/2014.




Naslov 6.

Odobrena sredstva za preuzimanje obveza utvrdena su na razinu koju je Komisija predlozila
novim Nacrtom prorac¢una.

1.4 Posebni instrumenti

Odobrena sredstva za preuzimanje obveza za Pricuvu za pomo¢ u nuzdi (EAR) i Europski fond
za prilagodbe globalizaciji (EGF) utvrduju se na razinu koju je predlozila Komisija u Nacrtu
proracuna.

1.5. Odobrena sredstva za plaé¢anja

Ukupna razina odobrenih sredstava za pladanja u proratunu za 2014. utvrdena je na
135 504 613 000 EUR.

StajaliSte Vijeca o Nacrtu proracuna sluzi kao pocetna tocka za primjenu sljedeCeg nacina
raspodjele odobrenih sredstva za placanja po prora¢unskim linijama u 2014.:

1. kao prvo, vodi se ratuna o dogovorenoj razini odobrenih sredstava za preuzimanje
obveza za nediferencirane rashode, za koje je razina odobrenih sredstava za plac¢anja po
definiciji jednaka razini obveza;

2. analogno tome jednaka se odredba primjenjuje na decentralizirane agencije, za koje se
doprinos EU-a u odobrenim sredstvima za plac¢anja utvrduje na razinu koja je
predlozena u gore navedenom odjeljku 1.2.;

3. odobrena sredstva za pla¢anja za sve nove pilot-projekte i pripremna djelovanja utvrduju
se na 50 % odgovaraju¢ih odobrenih sredstva za preuzimanje obveza ili na razinu koju
je predlozio Parlament ako je potonja niza, a u sluéaju produZenja postojecih pilot-
projekata i pripremnih djelovanja razina je placanja onakva kakvom je utvrdena u
Nacrtu proracuna uz 50 % odgovarajucih novih obveza ili se utvrduje na razinu koju je
predlozio Parlament ako je potonja niZa;

4. dogovoreni su sljedec¢i konkretni iznosi u odobrenim sredstvima za placanja:

a. razina odobrenih sredstava za pladanja za Fond solidarnosti EU-a u 2014.
utvrduje se na 150 milijuna EUR;

b. razina odobrenih sredstava za pladanja za Zajedni¢ke tehnoloske inicijative
utvrduje se na razinu koja je predlozena u Pismu izmjene 1/2014, a razina
odobrenih sredstava za placanja za medunarodne sporazume o ribarstvu utvrduje
se na razinu predlozenu u Pismu izmjene 2/2014;

C. razina odobrenih sredstava za placanja za ,,potporu mirovnom procesu i
financijsku pomo¢ Palestini i Agenciji Ujedinjenih naroda za pomoc¢
palestinskim izbjeglicama na Bliskom istoku (UNRWA)” utvrduje se na
200 milijuna EUR;

d. razina odobrenih sredstava za placanja za makroregionalne strategije 2014. —
2020. utvrduje se na 50 % razine obveza definiranih pod naslovom 1.b u gore
navedenom odjeljku 1.3.;



e. razina odobrenih sredstava za pla¢anja za posebna godisnja dogadanja utvrduje
se na 50 % razine obveza definiranih pod naslovom 1.b u gore navedenom
odjeljku 1.3,;

5. razina odobrenih sredstava za placanja utvrdena u stavcima 2. do 4. ima konkretan
ucinak od 285 milijuna EUR u usporedbi sa stajaliStem Vije¢a o Nacrtu proracuna za
predmetne stavke rashoda. Uzimajuci u obzir razliku izmedu ukupne razine odobrenih
sredstava za placanja od 135 504 613 000 EUR 1 stajalista Vijeca o Nacrtu proracuna,
preostali iznos od 215 milijuna EUR dovoljan je za povecanje odobrenih sredstava za
placanja po svim prorac¢unskim linijama s diferenciranim odobrenim sredstvima za koje
u gore navedenim stavcima 2. — 4. nisu odredena nikakva posebna pravila, u skladu s
razlikom izmedu Nacrta proracuna koji je predlozila Komisija i stajalista Vijeca.

Kao dio op¢eg kompromisa Odbor za mirenje slaze se sa zajednickom izjavom o odobrenim
sredstvima za placanja u skladu s odjeljkom 3.1. u nastavku.

Vije¢e prima na znanje zajedni¢ku izjavu Europskog parlamenta i Komisije o odobrenim
sredstvima za placanja u skladu s odjeljkom 3.2. u nastavku.

1.6. Proracunske napomene

Svi amandmani koje su Europski parlament ili Vije¢e podnijeli na tekst prora¢unskih napomene
prihvadaju se s promjenama navedenim u Prilogu 1. To se utvrduje pod uvjetom da se tim
amandmanima ne moze izmijeniti ili proSiriti podru¢je primjene postojeceg pravne osnove li
narus$iti administrativna nezavisnost nstitucija te pod uvjetom da se djelovanje moze pokriti
dostupnim resursima.

1.7. Nove prorac¢unske linije

Proracunska nomenklatura kakvu je predlozila Komisija u svojem Nacrtu proracuna i Pismima
izmjene 1/2014 1 2/2014 nece se mijenjati, uz iznimku pilot-projekata i pripremnih djelovanja,
osim ako se ne odredi drugacije zajednickim zaklju¢cima Odbora za mirenje ili suglasnos$¢u
obiju grana proracunskog tijela u njihovim ¢itanjima.

Te zajednicki dogovorene promjene nomenklature ticu se sljedecih proracunskih linija:



Proracunsk Naziv
alinija

04 030105 | Mjere informiranja i osposobljavanja za organizacije radnika

04 030106 | Informiranje, savjetovanje i sudjelovanje predstavnika poduzetnika

04030108 | Industrijski odnosi i socijalni dijalog

1502 01 Promicanje izvrsnosti i suradnje na podruéju europskog obrazovanja, osposobljavanja i mladih, njihova vaznosti na

trziStu rada i sudjelovanja mladih u europskom demokratskom Zivotu

15020101 | Obrazovanje i osposobljavanje

15020102 | Mladi

150210 Posebna godi$nja dogadanja

21020703 | Okoli§ i klimatske promjene

210207 04 | Odrziva energija

210207 05 | Ljudski razvoj

21020706 | Sigurnost hrane i odrZiva poljoprivreda

21020707 | Migracije i azil

210208 03 | Razvoj civilnog drustva

21020804 | Lokalne vlasti u razvoju

210209 Bliski Istok

210210 Srednja Azija

2102 11 Panafrika

210212 Latinska Amerika

210213 Juzna Afrika

2102 14 Azija

210215 Afganistan

30011601 | Starosne mirovine bivsih zastupnika u Europskom parlamentu

30011602 | Invalidske mirovine bivSih zastupnika u Europskom parlamentu

30011603 | Obiteljske mirovine bivsih zastupnika u Europskom parlamentu

Proracunske napomene koje je Komisija predloZila za nove proracunske linije o socijalnom
dijalogu utvrduju se u Prilogu.

1.8. Pricuve

Postignut je dogovor o pricuvama od 2 milijuna EUR koje je predlozio Europski parlament za
prorac¢unsku liniju 01 02 01 pod nazivom ,,Uskladivanje, nadzor i rasprava o ekonomskoj i
monetarnoj uniji, ukljuc¢ujuéi euro”.

1.9. Prihodi

Prihodovna strana proracuna odobrava se prema prijedlogu Komisije u Nacrtu proracuna, kako
je izmijenjen Pismom izmjene 2/2014 uz prilagodbe razine plac¢anja koje su dogovorene u
Odboru za mirenje.

2. Proracun za 2013.




Nacrt izmjene proracuna (NIP) br. 8/2013 dogovoren je uz iznose koje je predlozilo Vijece.

NIP 9/2013 dogovoren je prema prijedlogu Vijeca uz sljedece izmjene:

1. Dogovoreno je povecanje od 200 milijuna EUR kako bi se zadovoljile iznimne potrebe
za odobrenim sredstvima za placanja u 2013. na podru¢ju istrazivanja za sljedece
proracunske linije:

u milijunima EUR

Proracunsk Naziv Povecanje odobrenih
a linija sredstava za plac¢anja u
2013.

0606 0203 | Zajednicko poduze¢e SESAR 12.458 milijuna

080202 Suradnja zdravlje zajednitko poduzece za inicijativu za inovativne lijekove 17.981 milijuna

08 04 01 Suradnja nanoznanost, nanotehnologije, materijali i nove proizvodne tehnologije 19.936 milijuna

08 06 01 Suradnja koli$ (ukljucujuéi klimatske promjene) 2.804 milijuna

08 10 01 Ideje 41.884 milijuna

081901 Kapaciteti otpora za koherentan razvoj istraZivackih politika 0.406 milijuna

09040101 | Podr8ka istrazivackoj suradnji na podrucju informacijskih i komunikacijskih 40.813 milijuna
tehnologija (IKT suradnja)

10 03 01 Nenuklearne aktivnosti Zajednickog istrazivackog centra (ZIC) 0.406 milijuna

1507 77 Ljudi 63.313 milijuna
Ukupno 200 milijuna

2. Dogovorena je preraspodjela odobrenih sredstava za placanja u ukupnom iznosu od
50 milijuna EUR iz sljedec¢ih proracunskih linija u 2013.:

u milijunima EUR

Preraspodjela odobrenih sredstava
Proracuns . za placanja
ka linija Naziv Proraéun .
22 2013. NIP 9/2013 | Razlika
010302 Makrofinancijska pomo¢ 10.000
04 05 01 Europski fond za prilagodbe globalizaciji (EGF) 13.116
08 0104 31 | Izvr8na agencija za istrazivanje (REA) 3.915
08010501 | Rashodi vezani uz istraZivatko osoblje 7.230
08010503 | Ostali rashodi upravljanja u istraZivanju 15.739
Ukupno 50.000




Preraspodjela odobrenih sredstava za placanja za rashode administrativne potpore u istrazivanju
(poglavlje 08 01) u 2013. odnosi se na nediferencirane rashode, sto dovodi do odgovarajuceg
smanjenja odobrenih sredstava za preuzimanje obveza (- 26,9 milijuna EUR) u zadnja tri retka
gore navedene tablice.

U proracun za 2013. ukljuéen je iznos od 250 milijuna EUR odobrenih sredstava za placanja za
Fond solidarnosti EU-a, a u proraéun za 2014. ukljuen je iznos od 150 milijuna EUR
odobrenih sredstava za placanja za Fond solidarnosti EU-a.

3. Izjave
3.1. Zajednicke izjave o odobrenim sredstvima za plac¢anja

Europski parlament, Vije¢e i Komisija podsjecaju na svoju zajednicku odgovornost u skladu s
¢lankom 323. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU) prema kojem ,,Europski
parlament, Vijece i Komisija osiguravaju da Unija na raspolaganju ima financijska sredstva
koja joj omogucuju ispunjavanje njezinih pravnih obveza u odnosu na trece strane”.

Europski parlament i Vije¢e u svijetlu izvrSenja podsjeCaju na potrebu za osiguravanjem
urednog kretanja placanja kako bi se izbjegao svaki neuobicajeni prijenos nepodmirenih obveza
(,,RAL”) u proracun 2015. U tom sluc¢aju morat ¢e se, po potrebi, primijeniti razni mehanizmi
fleksibilnosti koji su obuhvaceni Uredbom o VFO-u, medu ostalim u ¢lanku 13.

Europski parlament i Vijece dogovorili su se razinu odobrenih sredstava za placanja u 2014.
postaviti na 135 504 613 000 EUR. Traze od Komisije da na temelju odredbi nacrta Uredbe o
VFO-u i Financijske uredbe pokrene potrebne mjere za obuhvacanje odgovornosti dodijeljene
Ugovorom, posebno nakon ispitivanja opsega preraspodjele doti¢nih odobrenih sredstava, s
posebnom uputom na ocekivano nepotpuno izvrsenje odobrenih sredstava (¢lanak 41. stavak 2.
Financijske uredbe) za trazenje dodatnih odobrenih sredstava za plac¢anja u izmjeni proracuna
ako odobrena sredstva iz proracuna 2014. nisu dovoljna za pokrivanje rashoda.

Europski parlament 1 Vijece zauzimat e stajaliSte o svakom nacrtu izmjene proracuna S$to je
prije moguce kako bi se izbjegao bilo kakav manjak u odobrenim sredstvima za placanja. Osim
toga, Europski parlament i Vijece obvezuju se Zurno obraditi svaki mogu¢i prijenos odobrenih
sredstava za placanja, ukljucujuéi izmedu naslova financijskog okvira, kako bi se odobrena
sredstva za placanja unesena u proracun iskoristila na najbolji moguci nacin i uskladila s
teku¢im izvrSenjem 1 potrebama.

Europski parlament, Vije¢e 1 Komisija ¢e tijekom godine aktivno pratiti stanje izvrSenja
proracuna 2014., posebno podnaslov 1.b (Ekonomska, socijalna i teritorijalna kohezija) i ruralni
razvoj na naslovu 2. (OdrzZiv rast: prirodni resursi). Radi biljeZenja izvrSenja placanja i
preispitanih predvidanja raspravljat ¢e se u obliku namjenskih meduinstitucionalnih sastanaka u
skladu s tockom 36. Priloga Meduinstitucionalnom sporazumu.

3.2. lzjava Europskog parlamenta i Vije¢a o odobrenim sredstvima za pla¢anja

Europski parlament i Komisija podsje¢aju na potrebu za posebnom i1 maksimalnom
fleksibilnosti u VFO-u 2014. — 2020. Promjene predlozenih pravnih osnova koje je dogovorilo
zakonodavno tijelo uzrokovat ¢e dodatan pritisak na gornje granice za placanja u okviru VFO-a
2014. — 2020. U kontekstu zavrSne dorade zakonodavnog paketa za kohezijsku politiku 2014. —



2020. i uzimajuci u obzir moguce ucinke inicijative za MSP-ove na potrebe za placanjima
Komisija je objavila izjavu o ucinku postignutog dogovora o pricuvi na osnovi postignutih
rezultata i razinama pretfinanciranja. Dok se ukupni ucinak tih promjena na dodatna odobrena
sredstva za placanja u VFO-u 2014. — 2020. i1 dalje smatra ograni¢enim, Komisija je izjavila da
bi se godi$njim fluktuacijama ukupne razine plac¢anja upravljalo koristenjem ukupnom gornjom
granicom za plac¢anja. Po potrebi Komisija takoder moze primijeniti Instrument fleksibilnosti 1
pri¢uvu za nepredvidene izdatke dogovorene u nacrtu Uredbe o VFO-u.

Stoga Komisija u svijetlu provedbe namjerava predloziti korektivne mjere koriStenjem, po
potrebi, svim instrumentima ponudenim novim VFO-om. Posebno u tijeku 2014. Komisija ¢e
mozda morati predloziti primjenu pricuve za nepredvidene izdatke u skladu s ¢lankom 13.
nacrta Uredbe o VFO-u.

3.3. lzjave Vije¢a o odobrenim sredstvima za pla¢anja

Vije¢e podsjeta na to da se posebni instrumenti mogu aktivirati samo zbog uistinu
nepredvidenih okolnosti.

Podsje¢a na to da pricuva za nepredvidene izdatke ne bi trebala za posljedicu imati
nadmaSivanje ukupnih gornjih granica odobrenih sredstava za preuzimanje obveza 1 za
placanja.

U pogledu drugih posebnih instrumenata Vijece podsjeca na to da je u ¢lanku 3. stavku 2.

cen e

u proracun preko i iznad gornjih granica odgovarajucih stavki.
3.4. Zajednic¢ka izjava o decentraliziranim agencijama

Europski parlament, Vije¢e i Komisija podsjeaju na vaznost postupnog smanjivanja broja
zaposlenika u svim institucijama, tijelima i agencijama EU-a za 5 % tijekom pet godina, prema
dogovoru u tocki 23. nacrta Meduinstitucionalnog sporazuma o proracunskoj disciplini,
suradnji u prora¢unskim pitanjima i o dobrom financijskom upravljanju.

Europski parlament 1 Vije¢e obvezuju se postupno provoditi gore spomenuto smanjenje osoblja
od 5 % za razdoblje 2013. — 2017., istovremeno ustraju¢i na urednom funkcioniranju agencija
kako bi mogle ispunjavati zada¢e koje im je dodijelilo zakonodavno tijelo. U tom pogledu
smatraju da bi mogle biti potrebne daljnje mjere, ukljucujuéi one strukturne, za postizanje tog
smanjenja u decentraliziranom agencijama. U tom kontekstu Komisija ¢e nastaviti sa svojom
ocjenom mogucnosti spajanja i/ili ukidanja nekih postoje¢ih agencija 1/ili drugih nacina za
postizanje sinergija.

Nastavno na rad Meduinstitucionalne radne skupine ¢iji je ishod bio zajedniCki pristup
decentraliziranim agencijama dogovoren u srpnju 2012., Europski parlament, Vijece i Komisija
dogovorili su se o potrebi za bliskijom i stalnijom kontrolom razvoja decentraliziranih agencija
radi osiguranja uskladenog pristupa. Ne dovode¢i u pitanje doticne nadleZnosti slaze su oko
osnivanja posebne meduinstitucionalne radne skupine s ciljem odredivanja jasnog razvojnog
puta za agencije na temelju objektivnih kriterija. Skupina bi posebno trebala raspraviti:

— ocjenu organizacijskih struktura od slucaja do slucaja;
— nacine osiguravanja odgovarajuc¢ih odobrenih sredstava i osoblja za dodatne zadace koje
je pojedinacnim agencijama dodijelilo zakonodavno tijelo;



— postupanje s agencijama koje se u potpunosti ili djelomi¢no financiraju iz naknada;

— administrativnu strukturu agencija, nacine financiranja, postupanje s namjenskim
prihodima;

— ponovnu procjenu potreba; potencijalna spajanja/ukidanja; prijenos zada¢a Komisiji.

Europski parlament i Vije¢e kao zakonodavno i proracunsko tijela vodit ¢e racuna o ishodima
rasprava Meduinstitucionalne radne skupine.

3.5. Zajednic¢ka izjava o naslovu 5. i prilagodbi pla¢a

Europski parlament i Vijece slazu se da, ovisno o ishodu sluc¢ajeva pred Sudom Europske unije,
odobrena sredstva u vezi s predlozenom prilagodnom plac¢a od 1,7 % za 2011. 1 1,7 % za 2012.
u ovoj fazi nece biti ukljuena u proracun za 2014.

Ako Sud odlu¢i u korist Komisije, Komisija ¢e predstaviti nacrt izmjene proratuna za sve
dijelove u 2014. kako bi se obuhvatila predlozena prilagodba plac¢a. U slucaju takvog razvoja
dogadaja, Europski parlament i Vije¢e obvezuju se zurno djelovati po doticnom nacrtu izmjene
proracuna.

3.6. Zajednic¢ka izjava o posebnim predstavnicima EU-a

Parlament 1 Vije€e slazu se ispitati prijenos odobrenih sredstava za posebne predstavnike
Europske unije s proracuna Komisije (Dio III.) na proracun Europske sluzbe za vanjsko
djelovanje (Dio X.) u kontekstu prora¢unskog postupka 2015.



Prilog 1. — promjena prorac¢unskih napomena

Upucivanjem na odjeljak 1.6. zajednickih zakljuCaka 1 u wusporedbi s proracunskim
napomenama koje su izglasali Vijeée i Parlament dogovorene su sljedeée promjene:

Naslov 1.A
04 03 01 05 Mjere informiranja i izobrazbe za organizacije radnika
Napomene

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju rashoda za mjere informiranja i izobrazbe za
organizacije radnika, ukljuCuju¢i predstavnike organizacija radnika u drzavama
kandidatkinjama, koji proizlaze iz prevedbe djelovanja Unije u okviru ostvarenja mjera
SOCIJalne dlmenzue Unije. Ovim bi se mjerama trebalo omoguciti organizacijama radnika da

s-rjesavania rjeSavanje horizontalnih pitanja u okviru Europske politike zaposljavanja i
socualne politike kako je utvrdeno strategijom Europa 2020. = te u okviru
inicijativa Unije za rjeSavanje posljedica gospodarske krize.

Ova odobrena sredstva namijenjena su osobito financiranju sljedecih aktivnosti:

— potpori radnih programa dvaju posebnih sindikalnih instituta, Europskog sindikalnog
instituta (ETUI) i Europskog centra za radni¢ka pitanja (EZA), koji su osnovani kako bi
se izobrazbom i istraZivanjem na europskoj razini olakSala izgradnja kapaciteta te
povecalo sudjelovanje predstavnika radnika u europskom upravljanju,

— mjera informiranja i izobrazbe za organizacije radnika, ukljucujuéi predstavnike
organizacija radnika u drzavama kandidatkinjama, koje proizlaze iz provedbe djelovanja
Unije u okviru provedbe socijalne dimenzije Unije,

— mjera koje ukljucuju predstavnike socijalnih partnera u drZzavama kandidatkinjama s
posebnim ciljem promicanja socijalnog dijaloga na razini Unije. Namijenjena su i
promicanju jednakog sudjelovanja Zena i muskaraca u tijelima organizacija radnika koja
su nadleZna za donoSenje odluka.”

Pravna osnova

Zadace koje proizlaze iz posebnih ovlasti dodijeljenih  Komisiji Ugovorom o
funkcioniranju Europske unije u skladu s ¢lankom 154.

Konvencija zaklju¢ena 1959. izmedu Visokog tijela EZUC-a i Medunarodnog centra za
zastitu na radu (CIS) pri Medunarodnom uredu rada.

Direktiva Vijeca 89/391/EEZ od 12. lipnja 1989. o uvodenju mjera za poticanje
poboljSanja sigurnosti i zdravlja radnika na radu (SL L 183, 29.6.1989., str. 1.) i s njome
povezane pojedinacne direktive.



Direktiva Vije¢a 92/29/EEZ od 31. oZujka 1992. o minimalnim sigurnosnim i

zdravstvenim zahtjevima za poboljSanje medicinske skrbi na brodovima (SL L 113,
30.4.1992., str. 19.).

04 03 01 06 Informiranje, savjetovanje i sudjelovanje predstavnika poduzeéa

Napomene

Ova odobrena sredstva namijenjena su osobito financiranju sljedecih aktivnosti:

— mjera kojima se Zele utvrditi uvjeti za socijalni dijalog u trgovackim drustvima i
stvarno sudjelovanje radnika u poduze¢ima kako je predvideno Direktivom 2009/38/EZ o
europskim radnickim vijeéima, Direktivama 2001/86/EZ i 2003/72/EZ o sudjelovanju
radnika u Europskom drustvu, odnosno u Europskoj zadruzi, Direktivom 2002/14/EZ o
uspostavljanju opcega okvira za obavjeséivanje i savjetovanje s radnicima u Europskoj
zajednici, Direktivom 98/59/EZ o kolektivhom otkazivanju te ¢lankom 16. Direktive
2005/56/EZ o prekograni¢nim spajanjima drustava kapitala.

— inicijativa namijenjenih jacanju transnacionalne suradnje izmedu predstavnika
radnika i poslodavaca u pogledu informiranja, savjetovanja i sudjelovanja radnika u
trgovackim drustvima koji posluju u viSe drzava ¢lanica, a u tom kontekstu mogu se
financirati aktivnosti kratkotrajne izobrazbe pregovaraca i predstavnika u tijelima za
transnacionalno informiranje, savjetovanja i sudjelovanje. U izobrazbu mogu biti
ukljudeni i socijalni partneri iz drZava ¢lanica.



— mjera kojima se socijalnim partnerima omoguéuju ostvarivanje prava i obavljanje
duZnosti vezanih uz sudjelovanje radnika, osobito u okviru europskih radnickih vijeéa,
upoznavanje s transnacionalnim sporazumima izmedu trgovackih druStava i jacanje
njihove suradnje u okviru propisa Unije o sudjelovanju radnika.

— aktivnosti kojima se potice razvoj sudjelovanja radnika u poduzecima.

— inovativnih mjera koje se odnose na sudjelovanje radnika u cilju pripreme za
promjene te sprecavanja i rjeSavanja sporova u okviru restrukturiranja, udruZivanja,
preuzimanja i preseljenja poduzeéa i udruZenja poduzeca koja posluju na razini Unije.

— mjera jacanja suradnje medu socijalnim partnerima u cilju razvoja sudjelovanja
radnika u osmisljavanju rjeSavanja posljedica gospodarske Kkrize, kao $to su masovna
otpustanja ili potreba za prelazak na ukljucivo i odrzivo niskouglji¢no gospodarstvo.

— transnacionalnih razmjena informacija i dobre prakse u pitanjima vaZnima za
socijalni dijalog na razini poduzeca.

Pravna osnova

Zadace koje proizlaze iz posebnih ovlasti dodijeljenih Komisiji Ugovorom o
funkcioniranju Europske unije u skladu s ¢lancima 154. i 155.

Direktiva Vije¢a 97/74/EC od 15. prosinca 1997. o proSirenju, na Ujedinjenu Kraljevinu
Velike Britanije i Sjeverne Irske, Direktive 94/45/EZ o osnivanju Europskog vijeca za rad
ili postupak u poduzeéima koja posluju na razini Zajednice i udruZenjima poduzeca koja
posluju na razini Zajednice u svrhe informiranja i savjetovanja zaposlenika (SL L 10,
16.1.1998., str. 22.).

Direktiva Vijeca 2001/86/EZ od 8. listopada 2001. o dopuni Statuta Europskog drustva u
pogledu sudjelovanja radnika (SL L 294, 10.11.2001., str. 22.).

Direktiva 98/59/EZ o uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu na kolektivno
otkazivanje (SL L 225, 12.8.1998., str. 16.).

Direktiva 2001/23/EZ o uskladivanju zakonodavstava drZava ¢lanica u odnosu na zaStitu
prava zaposlenika kod prijenosa poduzeca, pogona ili dijelova poduzeca ili pogona (SL L
82, 22.3.2001., str. 16.).

Direktiva 2002/14/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa od 11. oZujka 2002. o
uspostavljanju opéeg okvira za obavjeS¢ivanje i savjetovanje s radnicima u Europskoj
zajednici (SL L 80, 23.3.2002., str. 29.).

Direktiva Vijec¢a 2003/72/EC od 22. srpnja 2003. o dopuni Statuta Europske zadruge u
odnosu na sudjelovanje zaposlenika (SL L 207 od 18.8.2003., str. 25.).

Direktiva 2005/56/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. listopada 2005. o
prekograni¢nim spajanjima drustava kapitala (SL L 310, 25.11.2005., str. 1.).

Direktiva 2009/38/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 6. svibnja 2009. o osnivanju
Europskog radnickog vije¢a ili uvodenju postupka koji obuhvaéa poduzeca i skupine



poduzeéa na razini Zajednice radi obavjeS¢ivanja i savjetovanja radnika. (preinaka) (SL
L 122, 16.5.2009., str. 28.).

Konvencija zaklju¢ena 1959. izmedu Visokog tijela EZUC-a i Medunarodnog centra za
zaStitu na radu (CIS) pri Medunarodnom uredu rada.

04 030108 Industrijski odnosi i socijalni dijalog
Napomene

Cilj je ove aktivnosti jacanje uloge socijalnog dijaloga i promicanje donoSenja sporazuma
i druglh zaJednlcklh mjera medu socljalnlm partnerlma na razml EU-a. Ova—odebrena
; e a Financiranim
dJelovanjlma trebalo bi se pomoc1 organlzacuama SOCljalnlh partnera u rjeSavanju

: apos avani horlzontalnlh

strategijom Europa 2020. 4 : te u okviru inicijativa Unije za rjeSavanje
posl jedlca gospodarske krlze i prldonosenju unapredenju i Sirenju znanja o 1nst1tuc1jama

Ova odobrena sredstva namijenjena su osobito ﬁnanc1ranju sljedecih aktivnosti:

— studija, savjetovanja, sastanaka stru¢njaka, pregovora, informiranja, publikacija i
ostalih aktivnosti izravno povezanih s ostvarivanjem prethodno navedenog cilja ili mjera
iz ove proracunske linije te svih ostalih rashoda za tehni¢ku i administrativhu pomo¢ koja
ne obuhvacéa poslove tijela javne vlasti koje je Komisija dodijelila vanjskim izvrsiteljima
na temelju ad hoc ugovora o uslugama.

— aktivnosti koje su pokrenuli socijalni partneri s ciljem promicanja socijalnog dijaloga
(ukljucujudi kapacitete socijalnih partnera) na medusektorskoj i sektorskoj razini.

— aktivnosti kojima se unapreduje znanje o institucijama nadleZnima za industrijske
odnose i praksama u EU-u te Sirenje rezultata.



— mjera koje ukljucuju predstavnike socijalnih partnera u drZzavama kandidatkinjama s
posebnim ciljem promicanja socijalnog dijaloga na razini Unije. Namijenjene su i
promicanju jednakog sudjelovanja Zena i muskaraca u tijelima sindikata i udruga
poslodavaca koja su nadlezna za donoSenje odluka.

— aktivnosti za potporu mjera na podrudju industrijskih odnosa, osobito onih ¢iji je cilj
razvoj struénog znanja i poticanje razmjene informacija vaznih za Uniju.

Pravna osnova

Zadaée koje proizlaze iz posebnih ovlasti dodijeljenih Komisiji Ugovorom o
funkcioniranju Europske unije u skladu s ¢lancima 154. i 155.

1502 10 Posebna godiSnja dogadanja
Napomene

Napomene za ovu proracunsku liniju su sljedece:

Dodati sljede¢i tekst:
Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju troskova zavrSetka mjera kojima je
pruzena potpora u okviru posebnih godisnjih sportskih dogadanja.

Poseban godiSnji dogadaj: Europski tjedan MOVE

Obveze: 1 000 000 EUR; plaéanja: 1 000 000 EUR.

Europski tiedan MOVE vodece je dogadanje diljem Europe kojim se promice sport i fizicka
aktivnost za Siroke mase i njihov pozitivan ucinak na europske gradane i drustva.

Kao dio vizije da se jos 100 milijuna Europljana potakne da budu sportski ili fizicki aktivni
do 2020., tjiedan MOVE 2014. je pristup ,,odozdo prema gore” kojim se u opseinu proslavu
sporta i fizicke aktivnosti ukljucuju lokalne zajednice, sportski klubovi, Skole, radna mjesta i
gradovi. Integriran je dio europske kampanje ,, NowWeMove” i stoga odrZiv doprinos fizicki
aktivnijim i zdravijim europskim gradanima.

Tjedan MOVE 2014. obuhvatit ¢e najmanje 300 dogadaja iz svih 28 driava ¢lanica EU-a i
najmanje 150 gradova, predstavit ée nove inicijative za sport i fizicku aktivnost te ée se njime
naglaSavati prednosti postojeéih uspjesnih mjera.

Poseban godiSnji dogadaj: Europske posebne ljetne olimpijske igre u Antwerpenu u
Belgiji 2014.

Obveze: 2 000 000 EUR; plaéanja: 2 000 000 EUR.

Ova odobrena sredstva namijenjena su pokrivanju troskova mjera kojima je pruzena potpora
kao posebnim godisnjim dogadanjima. Iznos od 2 000 000 EUR dodijeljen je sufinanciranju
viSegodisnjeg dogadaja Europskih posebnih ljetnih olimpijskih igara u Antwerpenu u Belgiji
od 13. do 20. rujna 2014. Ovo financiranje takoder ¢e omoguditi sudjelovanje sportasa iz svih
28 drZava ¢lanica kako bi trenirali, pripremili se i sudjelovali na igrama u Belgiji.

U ovom dogadaju sudjelovat ¢e 2 000 sportasa i njihova izaslanstva iz 58 zemalja koji ¢e se
natjecati tijekom deset dana. Vise od 4 000 dobrovoljaca pomagat ¢e da ovaj dogadaj s vise
sportova bude jedinstven. Zajedno sa sportskim programom organizirat ¢e se znanstveni,
obrazovni 1 obiteljski programi. Domacini sportasa bit ¢e 30 belgijskih gradova, a Antwerpen
¢e biti domacin dogadaja. Organizirat ¢e se brojni posebni dogadaji prije, tijekom 1 nakon Igara.



